AR15 TITANIUM TAKEDOWN & PIVOT PIN SET BLACK

An Enhanced Set of Takedown Pins for Your AR-15 Receiver

Machined from titanium and designed to fit any standard AR-15 or M4 lower
receiver, these Mean Arms Takedown and Pivot Pins are some of the best
examples of these components on the market today. The Grade 5 6AL-4V
titanium used in their construction is some of the strongest material on the
market today, and each pivot pin is treated with a TiCN black coating. Each
Mean Arms Titanium Takedown and Pivot Pin is machined with two through
holes, allowing for fast and easy installation and removal. No longer will you
have to struggle to install or remove the detents to get these pins into place!

Attributes

e Name: AR15 TITANIUM TAKEDOWN & PIVOT PIN SET BLACK
¢ Manufacturer: MEAN ARMS

e Product no.: 100036256

e Mfr. No.: 2100869

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.011kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 855926007028

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15 TITANIUM
TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Titanium Takedown &amp; Pivot Pin Sets von Mean Arms. Dieses
Produkt wurde aus hochwertigem Titan gefertigt und ist fiir den Einsatz in StandardAR15 oder M4 Unterbauten
geeignet. Um die Sicherheit und den ordnungsgemafien Gebrauch zu gewahrleisten, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift werden.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Bewahren Sie alle Verpackungen und Anleitungen fir zukinftige Referenzen auf.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfliigen, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Pins sicher sitzen und keine Abnutzung aufweisen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder ungewdhnlichem Verschleil$ sollten die Pins sofort ersetzt
werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten Bereich arbeiten.
o Legen Sie alle Teile und Werkzeuge bereit, um einen reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alten Takedown und PivotPins, falls vorhanden.

o Setzen Sie die neuen Mean Arms Takedown und PivotPins in die vorgesehenen Lécher ein.

o Achten Sie darauf, dass die Pins richtig ausgerichtet sind und vollstandig eingeklickt werden.
o Uberpriifen Sie, ob die Pins sicher sitzen, indem Sie leicht daran ziehen.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie die Takedown und PivotPins nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Pins in einwandfreiem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend des Transports zur
Entsorgungsstelle zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zu befolgen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



AR15 Titanium Takedown &amp; Pivot Pin Set
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Titanium Takedown &amp; Pivot Pin Set. This product is designed to enhance
the performance and reliability of your AR15 or M4 lower receiver. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety

Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Store the product in a safe and secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the pins for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged pins.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible AR15 or M4 lower receivers.

Ensure that the installation area is clear of any obstructions and distractions.
Wear appropriate eye protection during installation and removal to protect against possible debris.
Do not force the pins into place; if they do not fit easily, check for alignment and compatibility.
Avoid using excessive force when handling the pins, as this may lead to damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool for installation.

2. Installation of Takedown Pin

o Align the takedown pin with the designated hole in the lower receiver.
o Insert the pin into the hole, ensuring it is properly seated.
o Use the punch tool to gently tap the pin into place if necessary.

3. Installation of Pivot Pin

o Align the pivot pin with the designated hole in the lower receiver.
o Insert the pin into the hole, ensuring it is properly seated.
o Use the punch tool to gently tap the pin into place if necessary.

4. Final Check

o Ensure both pins are securely installed and functioning properly.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the takedown and pivot pins.

In case of any doubt or uncertainty regarding the installation or use of this product, consult a qualified

o Test the operation of the takedown and pivot pins by attempting to remove them and checking for

proper engagement.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of metal
products.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and further support, please refer to the product packaging for the EUbased contact
information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your AR15 Titanium Takedown &amp; Pivot Pin Set!



Guide de Sécurité du Produit pour le Set de
Goupilles de Démontage et de Pivot en Titane
AR15

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le Set de Goupilles de Démontage et de Pivot en Titane
AR15 de Mean Arms. Ce document a pour but de t'informer sur ['utilisation s(ire de ce produit, en respectant les
directives de sécurité des consommateurs de I'Union Européenne. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il
est important de lire et de suivre ces instructions.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

o Vérifie régulierement |'état des goupilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne modifie pas les goupilles ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés, car cela pourrait
compromettre leur sécurité et leur efficacité.

e Evite de laisser le produit a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

e En cas d'accident ou de défaillance du produit, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants de protection lors de la manipulation des goupilles pour éviter les blessures.
Ne force pas les goupilles lors de I'installation ou du retrait, car cela pourrait endommager le récepteur
ou les goupilles ellesmémes.

Assuretoi que I'arme est en position sécurisée et déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.
Ne laisse jamais I'arme sans surveillance pendant que tu travailles sur les goupilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation des Goupilles :

o Aligne la goupille de démontage avec le récepteur inférieur.

o Insere la goupille dans le trou prévu a cet effet.

o Assuretoi que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.
o Répete le processus avec la goupille de pivot.

3. Retrait des Goupilles :

o Pour retirer, utilise un outil approprié pour pousser la goupille hors du récepteur.
o Retire d'abord la goupille de démontage, puis la goupille de pivot.
o Range les goupilles dans un endroit s(ir apres utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les goupilles dans des poubelles ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

 Si les goupilles sont endommagées ou ne peuvent plus étre utilisées, contacte un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter un professionnel qualifié.

N'oublie pas que la sécurité est une priorité. Utilise toujours ce produit de maniére responsable et conforme aux
instructions fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Perni di Smontaggio e Pivot in Titanio AR15 Mean
Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Perni di Smontaggio e Pivot in Titanio AR15 di Mean Arms. Questo prodotto &

progettato per offrire una soluzione leggera e resistente per il tuo ricevitore inferiore AR15 o M4. E importante
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e la rimozione dei perni.

Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di procedere con l'installazione.

Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione; seqgui le istruzioni fornite.

Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Evita 'uso di prodotti chimici o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il rivestimento in TiCN.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali detriti o ostruzioni dal ricevitore inferiore.

2. Installazione dei Perni:

o Posiziona il perno di smontaggio nel foro designato del ricevitore inferiore.
o Inserisci il perno di pivot nel foro corrispondente.
o Utilizza i fori passanti sui perni per facilitare l'installazione e la rimozione.

3. Rimozione dei Perni:

o Utilizza un attrezzo appropriato per spingere i perni verso |'esterno.
o Rimuovi i perni con cautela, evitando di danneggiare il ricevitore inferiore.

4. Verifica Finale:

o Controlla che i perni siano saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla il titanio e altri materiali quando possibile.
e Contatta le strutture di smaltimento locali per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni rilevanti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Set di Perni di Smontaggio e Pivot in Titanio AR15
di Mean Arms in modo sicuro e efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a contattare le
autorita competenti in caso di domande o problemi.



Brukerveiledning for AR15 TITANIUM TAKEDOWN
&amp; PIVOT PIN SET

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET fra Mean Arms. Dette produktet er
designet for 3 gi palitelig ytelse og enkel installasjon for din AR15 eller M4 underkasse. For a sikre trygg bruk av
produktet, vennligst les og faglg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke AR15 eller M4 underkasse far installasjon.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og vedlikehold.

Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

e Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for & forhindre skade pa komponentene.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

lkke prgv & modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.
Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr far du begynner installasjonen.
o Les gjennom hele installasjonsprosessen far du starter.

2. Installasjon:

o Fjern de eksisterende takedown og pivotpinnene fra underkassen.

Plasser Mean Arms Titanium Takedown og Pivotpinnene pa plass.

o Pass pa at de to gjennomgaende hullene er korrekt justert for enkel installasjon.

o Bruk passende verktgy for a sikre at pinnene sitter godt, men unnga a bruke overdreven kraft.

[¢]

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, sjekk at det fungerer som forventet.
o Test takedown og pivotfunksjonen fgr du bruker vapenet.
o Hvis det oppstar problemer, fjern produktet og kontroller for skader eller feil.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for resirkulering eller avfallshandtering for metallkomponenter.
o Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN
SET, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert tekniker. Det er viktig a ha tilgjengelig
kontaktinformasjon for sikkerhetsrelaterte spgrsmal.

Vi takker igjen for at du valgte Mean Arms. Vi gnsker deg trygg og forngyd bruk av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kotkéw
Tytanowych AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kotkéw Tytanowych AR15 od Mean Arms. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

e Sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj kotkéw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji, w tym wkretaki i klucze.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace dolnego receivera AR15 lub M4,

2. Instalacja kotkéw:

[¢]

Zdejmij dolny receiver, aby uzyskac dostep do miejsca montazu kotkdw.

Umies¢ pin Takedown w odpowiednim otworze i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Powtérz ten proces dla pinu Pivot.

Sprawdz, czy oba piny sg pewnie zamocowane.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu kotkéw, upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.
o Regularnie sprawdzaj stan kotkéw i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj kotkdw do zwyktych Smieci, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu i
ewentualnych akcji wycofania.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie
jest dla nas najwazniejsze.



AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen tuotteen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta valtat osien vaurioitumisen.

Al3 yritd purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Ole erityisen varovainen, kun tydskentelet titaanisten osien kanssa, silla ne voivat olla herkkia vaaralle
kasittelylle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettei siella ole roskia tai likaa.

2. Asennus

o Aseta takedown ja pivotpinnit alarunkoon.
o Kayta koneistettuja lapireikia helpottamaan asennusta.
o Varmista, etta pinnit ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Tarkista pinnien kunto ennen jokaista kayttoa.
o Varmista, etta pinnit liikkuvat esteettd ja ovat turvallisesti paikallaan.
o Ala kayta tuotetta, jos pinnit eivat toimi oikein.

Havittamisohjeet

o Havita kdytosta poistettu tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET tuotetta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TITANIUM
TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET

Introduktion

Tack for att du valt AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET fran Mean Arms. Denna produkt ar
designad for att férbattra din AR15 eller M4 upplevelse genom att erbjuda hallbara och latta komponenter. For
att sakerstalla en sdker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om du upptacker nagra
defekter.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor orsakade av produkten till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och borttagning av pinnar.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat fore installation eller borttagning av pinnar.

Kontrollera att detentarna ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar oséker pa installationsprocessen. Kontakta en professionell for
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

Identifiera de platser dar takedown och pivotpinnarna ska installeras.

Anvand en lamplig verktyg for att férsiktigt satta in takedownpinnen i det avsedda utrymmet.
For pivotpinnen, se till att den ar korrekt placerad och att detentarna ar pa plats.

Kontrollera att bada pinnarna sitter ordentligt och ar sakra innan du anvander vapnet.

uvkhwnNeE

Anvandning

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
e Kontrollera regelbundet att pinnarna ar sakra och i gott skick under anvandning.
« Vid tecken pa slitage eller skada, byt ut pinnarna omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

F6r mer information eller frdgor om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for



snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av AR15 TITANIUM
TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET od spole¢nosti Mean Arms.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost pfi pouzivani s vasim AR15 nebo
M4 dolnim receiverem. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouzivani produktu, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréeny Ucel.

Pred pouzitim produktu si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
nepouzivejte produkt a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Priinstalaci a odstraniovani Takedown a Pivot Pinli se ujistéte, Ze je zbran v bezpec¢ném stavu (napr.
zajisténd).

Nikdy se nepokousejte upravovat nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

* Pouzivejte pouze origindlni komponenty a pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.

Dbejte na to, abyste pfi manipulaci s produktem dodrzovali vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se
zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a komponenty pro instalaci.
2. Instalace:

o QOdstrante staré Takedown a Pivot Piny, pokud je to nutné.

o Vlozte novy Takedown Pin do pfislusného otvoru v dolnim receiveru.

o Vlozte novy Pivot Pin do pfislusného otvoru v dolnim receiveru.

o Ujistéte se, Ze jsou piny spravné usazeny a bezpecné drzi na svém misté.
3. Kontrola: Po instalaci provedte kontrolu, zda jsou piny spravné umistény a funkéni.
4. Pouziti: Pouzivejte produkt podle pokyni a dbejte na bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
 Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
zakoupeného data.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pri pouzivani AR15 TITANIUM TAKEDOWN &amp; PIVOT PIN SET. Véfime, ze
vam tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.
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